SUGAR BEACH

ILE MAURICE

UNE EXPERIENCE DE VACANCES
GLAMOUR ET RAFFINEE




Le Sugar Beach, un charmant complexe cing étoiles au style d'antan,
est un havre d'élégance et de raffinement niché au coeur de jardins
tropicaux luxuriants sur la céte ensoleillée de Flic-en-Flac. Avec 238
chambres magnifiqguement aménagées, dont deux suites exécutives
luxueuses et 20 suites premium spacieuses, les hoétes peuvent profiter
d'un luxe raffiné dans l'imposant manoir et dans 16 villas de charme
de style créole.

« Plus d'1km de plage de sable blanc

« Un site d'exception aux couchers de soleil
spectaculaires

- Green fees gratuits d I'lle aux Cerfs Golf Club
et au Tamarina Golf Club

- Buddha-Bar Beach Restaurant

« Acces exclusif a I'hétel voisin La Pirogue

iy

Travellfe

EARTHCHECK
GOLD CERTIFIED Gold Certified for
Accommodation Sustainability




Premium Seaview Room - 50 mZ2.

Les Chambres vue Mer se trouvent aussi bien
dans les villas de style créole que dans le
manoir au rez-de-chaussée. Chaque chambre
dispose de lits king-size ou queen-size et
d'une terrasse privée. Possibilité de chambres
communicantes.

Capacité maximale : 3 adultes ou

2 adultes et 2 adolescents (ou 2 enfants)

Premium Beachfront Room - 50 m2.

Les Chambres Front de Mer sont situées dans
des villas de style créole au rez-de-chaussée
et disposent de lits king-size ou de lits
jumeaux ainsi que d'un balcon privé. Chaque
chambre dispose d'une terrasse privée et
d'un acces direct & la plage. Possibilité de
chambres communicantes.

Capacité maximale : 3 adultes ou 2 adultes
et 2 adolescents (ou 2 enfants)

HEBERGEMENT

Deluxe Seaview Room - 40 m2.

Premium Suite - 100 m2.

Chaque suite se trouve dans les villas de style
créole et dispose d'une chambre & coucher
avec un lit king-size et d'un salon séparé avec
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Deluxe Beachfront Room - 40 m2,

Les Chambres Front de Mer sont situées

au premier étage dans des villas de style
créole et disposent de lits king-size ou de lits
jumeaux ainsi que d'un balcon privé.
Capacité maximale : 3 adultes ou 2 adultes
et Tadolescent (ou 1Tenfant)

Executive Beachfront Suite - 100 m2,
Les Suites Front de Mer se trouvent

au rez-de-chaussée et peuvent
communiquer avec d une Premium
Beachfront Room. Chaque suite dispose
d'un lit king-size, un coin salon, un
dressing et une salle de bain spacieuse
avec une baignoire sur pied. Les hotes
peuvent également profiter d'une
terrasse privée et d'un acces direct a la
plage.

Capacité maximale : 2 adultes

Family Room - 80 m2.

Les Chambres Famille se situe
au rez-de-chaussée ou au
premier étage avec vue Jardins.
La chambre dispose de 2 pieces
séparées, l'une avec un lit King
Size et l'autre avec 2 lits simples.
Toutes 2 disposent d'un balcon
ou d'une terrasse privée.
Capacité maximale :

4 adultes et Tenfant ou

3 adultes et 2 adolescents

(ou 2 enfants) ou 2 adultes

et 3 enfants ou 2 adultes et 3
adolescents

Toutes les chambres sont équipées Politique chambres et suites :

des installations suivantes :

o Climatisation a réglage
individuel.

réduite sont disponibles sur
demande.
e Service de chambre 24 heures

o Le check-inestal4hetle
check-out & midi.

o Un check-in anticipé et un

« Coffre-fort électronique.
o Prises de courant internationales

o Articles de bain, séche-cheveux,
peignoir et pantoufles.

o Systeme IPTV avec informations
sur I'nétel

o Minibar avec thé et café.

de 220 volts et USB.

o Bureau avec prises de courant et
ports USB.

check-out tardif sont possibles
moyennant supplément (sous
réserve de disponibilité).

e Des Premium Seaview Rooms
pour personnes a mobilité

sur 24 (avec supplément).

« Service de blanchisserie,
nettoyage a sec et service de
repassage (payant).



RESTAURANTS
& BARS

Code vestimentaire dans les restaurants
etlesbars:

Resort chic le soir.

Accés aux restaurants et bars de La Pirogue
sur réservation et selon disponibilité.

PETIT DEJEUNER DEJEUNER DINER
FORMULE DP PC T DP PC e
Le Patio 7h-10h 12h30-15h 18h30-22h
Restaurant principal proposant une
sélection de délicieux plats internationaux v 4 * * v v v
Maré Maré Beach Restaurant 12h30-15h 19h-22h
Restaurant méditerranéen a la carte * * * * *
Buddha-Bar Beach Restaurant 12h30-15h 19h-22h
Restaurant fusion & la carte, Avec Avec v Rs 900 v Rs 900 v )
avec vue sur Le Morne supplément supplément créditrepas  crédit repas Menu fixe
Service de plage et de piscine 9h-17h
v/ Inclus * Selon articles sélectionnés  DP - Demi-pension | PC - Pension compléte | TC - Tout compris

Le Patio Bar Maré Maré Bar Buddha-Bar

Ouvert de 9h & 23h Ouvert de 10h & 23h Beach

Sert un grand choix de boissons Le bar situé & cété du Maré Maré Ouvert de

au restaurant principal. Beach Restaurant sert des apéritifs Oh & minuit

The Deck

Ouvert de 10h & 23h
Profitez de vos boissons et snacks
avec Le Morne en toile de fond.

avant le déjeuner et le diner.

The Tea Room

Savourez une sélection
de thés du monde entier
(avec supplément).

Des cocktails
exceptionnels
dans un décor &
couper le souffle.

Forfait tout compris
Services supplémentaires inclus

Minibar (réapprovisionné une fois par jour)

¢ Boissons non alcoolisées, jus de fruits, eau et biere.

Boissons

« Sélection de vins de qualité importés (rouge/blanc/
roseé) et de vins mousseux.

« Sélection de spiritueux mis en bouteille localement
et de spiritueux importés (whisky, gin, vodka, martini,
brandy, rhum et liqueurs).

o Choix de cocktails, bieres locales, eau minérale, de
boissons non alcoolisées et de milk-shakes.

Conditions

o La formule tout compris (Al)
commence au check-in (14h) et se
termine au check-out (midi).

o Les boissons/aliments qui ne sont pas
indiqués comme faisant partie de "Al"
(comme indiqué sur la carte de menu)
ne sont pas inclus.

« Une signature est requise pour
chaque consommation, & des fins de
contrdle et pour un usage personnel
uniquement.

« Forfait journalier obligatoire "All-Inclu-
sive Day-Pass" payable a la réception

pour tout visiteur souhaitant se joindre
aux hétes de I'hotel.

e Des lunch box pour les excursions sont
disponibles sur demande (a reserver
24h & l'avance). Les pique-niques ne
sont pas autorisés sur le golf de I'lle
aux Cerfs.

o Forfait Tout Compris non applicable a
:lle aux Cerfs, Long Beach et Ambre.

e Groupes et incentive: se référer a
notre fiche d'information séparée
"Sunlife Group All-Inclusive".



GOLF

lle aux Cerfs

L'fle aux Cerfs est une ile pittoresque qui s'étend sur 87 hectares
de terres vierges au large de la cdte est de I'ile Maurice.

Cours d'initiation au golf gratuits tous les jours a 11h (sur demande).

Réservé aux golfeurs:

o Green fees gratuits et illimités sur lle aux Cerfs Golf Club, incluant
le transfert en bateau depuis "Pointe Maurice Jetty" (pendant les
heures d'ouverture).

o Les golfeurs ayant opté pour la formule tout compris bénéficient
d'un déjeuner de deux plats, boissons non alcoolisées comprises,
au clubhouse, Langer's Bar & Grill.

Tamarina

« Green fees gratuits et illimités au Tamarina Golf Club, y compris
le transfert en navette.

SPORTS, LOISIRS

ACTIVITES

& BIEN-ETRE

ACTIVITES AQUATIQUES

¢ 300 m? de centre de fitness
et un studio de danse

o Activités de fitness (selon
programme hebdomadaire)

o Football

e Planche & voile

e Stand-up paddle

e Stand-up paddle géant
e Bateau a pédales

o Kayaks simples et

e Beach volley doubles
= Tennis de table e Hobbie cat
E e Pétanque e Bateau a fond de verre
=88 < 5 courts de tennis (raquettes ¢ Plongée en apnée
g et nouvelles balles de tennis en « Aqua-gym
supplément)
o Waterpolo

¢ 2 piscines
(1 pour adultes uniguement)

« Espace des arts marticux - Tae
Bo, kickboxing, judo et karate

« Green fees gratuits illimités a
I'lle aux Cerfs et Tamarina

o Tir &t l'arc

» Coaching personnel
(fitness ou tennis)

o Padel

o Ski nautique

e Péche au gros

» Plongée sous marine
(cours PADI disponibles)

« Croisieres en catamaran

AVEC
SUPPLEMENT

*Toutes les activités nautiques gratuites sont attribuées par ordre
d'inscription. Pour les activités avec supplément, il est nécessaire
de réserver 24 heures a I'avance directement & la case nautique
(heures d'ouverture : 9h a 17h).

SUNLIFE
KIDS CLUB

Le Sunlife Kids Club accueille les enfants de 2 & 11 ans et propose chaque
jour des programmes de divertissement passionnants et créatifs avec un
programme d'activités et des installations adaptées a leur dge.

Les enfants de 2 & 3 ans, si non propres, doivent etre accompagnés d'un
parent ou d'une babysitter (disponible avec supplément).

Heures d'ouverture : de 9h30 & 22h (fermé entre 17h et 18h)

SUNLIFE
TEENS CLUB

Le Sunlife Teens Club accueille les adolescents de 12 a 17 ans qui peuvent
profiter d'un programme dédié de sports et de loisirs.

Heures d'ouverture : de 10h a 22h
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GLOW

Ou l'approche authentique du bien étre selon Sunlife repose sur 3
piliers : I'énergie élémentaire, I'énergie de soin et I'énergie créative.

Notre spa GLOW propose des soins holistiques sur mesure inspirés
des traditions mauriciennes. Nous proposons une gamme élargie de
soins de bien-étre holistiques intemporels, notamment des pratiques
occidentales et orientales telles que des massages ayurvediques,
des rituels de bain traditionnels et un large choix de thérapies de
massage.

« 8 salles de traitement individuelles et 2 salles de traitement doubles

e Piscine chauffée dans le hammam
« Salon de coiffure entierement équipé pour hommes et femmes

Heures d'ouverture : de 9h & 19h

Informations pratiques

o Wi-Fi gratuit dans les chambres et les parties communes.
e Boutiques Life in Yellow : ouvertes tous les jours de 9h a 19h.

e Douches et salles pour les bagages disponibles & l'arrivée
et au départ.

« Des salles de réception de 300 m? pour les événements
d'entreprise et privés, pouvant accueillir jusqu'd 300
personnes.

o Infirmerie sur place.

o Parkings et taxis.

o Service de change disponible & la réception.

o Cartes de crédit acceptées : Visa, MasterCard, American
Express et Maestro (local).

COLLECTION
COME ALIVE

Sunlife présente la Come Alive Collection, une série
d'expériences et d'activités qui invitent ses hotes &
s'épanouir. Découvrez l'expérience Come Alive &
Sugar Beach avec Crazy Croquet, The Glass Studio,
le Cinema under the Stars et bien plus encore.

Conditions générales de vente

o es familles et les clients qui
partagent une chambre ou qui
voyagent en groupe doivent réserver
le méme forfait (valable également
pour les enfants).

e Aucun paiement en especes ou autre
compensation ne sera accordé pour
les prestations non utilisées.

e | es clients de I'notel sont priés
d'informer la réception s'ils
attendent des visiteurs, afin que des
dispositions appropriées puissent
étre prises.

o 'hotel se réserve le droit de fermer
les restaurants pour ou pendant
des événements spéciaux ou en
raison de mauvaises conditions
météorologiques.

o La sélection, les heures d'ouverture,
l'accessibilité ou la disponibilité
peuvent étre modifiées & tout
moment sans préavis.

e Nous nous réservons le droit d'ajuster
nos prix en cas d'augmentation des
taxes gouvernementales.

Non contractuel
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